Medicao de nivel em produtos
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Observar as instrucoes de seguranca para aplicacoes em areas com perigo de exploséao

@ Em aplicacdes Ex, observar as instru¢des de seguranca especificas para areas explosivas, que podem ser encontradas na

nossa homepage www.vega.com\services\downloads e que séo fornecidas com todos os aparelhos. Em areas com perigo
de exploséo, tém que ser observados os respectivos regulamentos, os certificados de conformidade e de teste de modelo
dos sensores e dos aparelhos de alimentacdo. Os sensores s6 podem ser utilizados em circuitos elétricos com seguranca
intrinseca. Os valores elétricos admissiveis devem ser consultados no certificado.
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Descricdo do principio de funcionamento

1 Descricao do principio de funcionamento

Principio de medicao
O VEGAVIB e o VEGAWAVE séao sensores de nivel-limite ba-
seados no principio de vibragdo. O VEGAVIB possui como ele-
mento sensérico uma haste oscilante, o VEGAWAVE trabalha
com um garfo oscilante.

Ambos foram construidos para o uso industrialem todas as areas
de tecnologia de processos industriais e s&o empregados prefe-
rencialmente para produtos sélidos.

O elemento oscilante (haste ou garfo oscilante) é acionado de
forma piezoelétrica e vibra na sua frequéncia de ressonancia de
aproximadamente 1200 Hz. Os Piezos estao fixados mecanica-
mente e ndo sofrem restricbes por choque térmico. Se o elemen-
to oscilante for coberto pelo produto, a amplitude de oscilagéo é
alterada. Essa alteragdo é medida pelo sistema eletronico inte-
grado e transformado em comando de comutagéo.

Aplicacdes tipicas s&o a protecao contra transbordo e a protegéo
contrafuncionamento a seco. O sistema robusto de medig&o por
vibragao permite que o sensor de nivel-limite possa ser utilizado
de forma quase que totalmente independente das propriedades
quimicas e fisicas do produto.

Eles trabalham perfeitamente mesmo sob fortes vibrag¢des exter-
nas ou com diversos produtos.

Monitoracao do funcionamento

O médulo eletrdnico monitora continuamente os seguintes crité-
rios:

e frequéncia correta de vibragédo

e ruptura de cabo para o acionamento Piezo

Se for reconhecida uma das falhas de funcionamento citadas ou
se faltar a alimentacdo de tensdo, o sistema eletrénico passa
para um estado de comutacéo definido, ou seja, o relé é, por
exemplo, desenergizado (estado seguro).

Deteccao de matéria sélida na agua

Nos modelos de aparelho para a detec¢cdo de matéria solida em
agua (opcional), o elemento oscilante é calibrado para a densi-
dade da agua. Quando coberto por agua (densidade: 1 g/cm®), o
sensor sinaliza que esta descoberto. Somente quando o elemen-
to oscilante é coberto adicionalmente por matéria sélida (por
exemplo, areia, lama, etc.) é que o sensor sinaliza que esta co-
berto.

VEGAVIB 61, 62,63
Modelo com haste oscilante

Os sensores de nivel-limite VEGAVIB da série 60 estéo disponi-
veis nos modelos padrdo, com cabo de ago e com tubo e ofere-
cem com diversas conexdes para 0 processo o aparelho apro-
priado para qualquer aplicacdo. Eles s&o construidos
completamente em ago inoxidavel, possuem todas as homolo-
gacgoes padréo e o garfo oscilante pode ser polido, por exemplo,
para aplicagbes na industria alimenticia.

O VEGAVIB é completamente independente das propriedades
do produto, ndo precisando, portanto, ser calibrado.

Os sensores de nivel-limite sdo utilizados em aplicagbes com
temperaturas do processo de até 250 °C (482 °F) e pressoes
de até 16 bar (232 psi).

Eles podem detectar produtos solidos a partir de 0,02 g/cm?®
(0.0007 lbs/in®).

Umavantagemdo VEGAVIB é a suaforma construtivade rotagéo
simétrica. Nao é possivel que fique preso granulado no sensor
com haste, que também néo precisa ser alinhado na montagem.
Além disso, a sua forma de haste facilita bastante a limpeza.

A haste oscilante do VEGAVIB apresentamedidas de montagem
menores do que as do garfo oscilante do VEGAWAVE e as co-
nexdes do processo do VEGAVIB ja podem ser fornecidas com
rosca de tamanho a partir de 1".

VEGAWAVE 61, 62, 63
Modelo com garfo oscilante

Os sensores de nivel-limite VEGAWAVE da série 60 estéo dis-
poniveis nos modelos padrdo, com cabo e com tubo e oferecem
com diversas conexdes para o processo o aparelho apropriado
paraqualqueraplicacao. Eles sdo construidos totalmenteem aco
inoxidavel e possuam todas as homologagdes padréo.

O VEGAWAVE é completamente independente das proprieda-
des do produto, ndo precisando, portanto, ser calibrado.

Os sensores de nivel-limite sdo utilizados em aplicagbes com
temperaturas do processo de até 250 °C (482 °F) e pressoes
de até 25 bar (363 psi).

O modelo com garfo oscilante € muito robusto e resistente a
incrustacoes. O VEGAWAVE é capaz de detectar também pro-
dutos sdélidos a partir de 0,008 g/cm?® (0.0003 Ibs/in®).

- Medicao de nivel em produtos



Descricéo do principio de funcionamento

1.1 Exemplos de aplicacoes

Fabricacao de plastico

Fig. 1: Deteccao de nivel-limite num silo para o armazenamento de granulado de
pldstico

Um grande numero de produtos sdo fabricados pela industria
quimica como po, granulados ou peletes. Granulados de plastico
e p6 sdo muitas vezes armazenados em silos estreitos e altos e
enchidos de forma pneumatica.

Sensores de medi¢do de nivel-limite por vibragdo, como o
VEGAVIB/VEGAWAVE, ja comprovaram a sua eficacia na me-
dic&o de nivel-limite de material plastico. Mesmo com uma den-
sidade pequena do material de apenas 20 g/l e troca do produto,
os aparelhos sempre fornecem resultados exatos.

Vantagens:

e O garfo oscilante pode ser utilizado para densidade < 20 g/l
(por exemplo, Aerosil)

e Ponto de comutacdo dependente do produto

e Colocacdo em funcionamento sem enchimento

Indistria de material de construcao

Fig. 2: Silo para agregados na industria de material de construgdo

Em silos de vérias cAmaras s&o armazenados cimento ou agre-
gados. No enchimento das camaras ha muito pé. A depender da
consisténcia do agregado, o produto € empilhado de forma dife-
rente e as propriedades dos produtos podem variar de enchi-
mento para enchimento.

Uma protegéo adicional contra o enchimento excessivo de silos
com agregados € oferecida pelos aparelhos VEGAVIB 62/VE-
GAWAVE 62. O cabo de suspesao flexivel evita esforgos meca-
nicos causados por movimentos do produto. Nao é necessario
um enchimento para a colocagéo em funcionamento. Pelo fato de
ambas as variantes do VEGAVIB/VEGAWAVE preticamente nao
possuirem nenhuma peg¢a movel, elas nédo estéo sujeitas a des-
gaste.

Vantagens:

e Alta robustez do garfo oscilante

e Alta resisténcia & abrasao

o Resistente a incrustacdes

e Colocagédo em funcionamento sem enchimento

— Medigéo de nivel em produtos
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Vista sindptica de tipos

2 Vista sindptica de tipos

Aplicagao preferencial:
Comprimento:

Conexao do processo:
Temperatura do processo:

Temperatura do processo
com peca intermediaria de
temperatura:

Presséo do processo:

Saida de sinal:

Aplicagéao preferencial:
Comprimento:

Conexao do processo:
Temperatura do processo:

Temperatura do processo
com peca intermediaria de
temperatura:

Presséo do processo:

Saida de sinal:

VEGAVIB 61
@9

.'[

Produtos soélidos

Rosca G1 A, G1'2 A, flange

-50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)
-50 ... +250 °C (-58 ... +482 °F)

-1...16 bar/-100 ... 1600 kPa
(-14.5 ... 232 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

VEGAWAVE 61
DY

Produtos sélidos

Rosca G112 A, flange

-50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)
-50 ... +250 °C (-58 ... +482 °F)

-1 ... 25 bar/-100 ... 2500 kPa
(-14.5 ... 363 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

VEGAVIB 62

!

Produtos solidos

0,3...80m (0.984 ... 262.45 ft)
Rosca G1 A, G1'2 A, flange
-20...+80°C (-4 ... +176 °F)

-1 ... 6 bar/-100 ... 600 kPa
(-14.5 ... 87 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

VEGAWAVE 62
aP

fia

]

Produtos sélidos

0,3...80m (0.984 ... 262.45 ft)
Rosca G1V2 A, flange

20 ... +80°C (-4 ... +176 °F)

-1...6bar/-100 ... 600 kPa
(-14.5 ... 87 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

VEGAVIB 63

Produtos solidos
0,3...4m(0.984 ... 13.12 ft)
Rosca G1 A, G1'2 A, flange

-50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)
-50 ... +250 °C (-58 ... +482 °F)

-1...16 bar/-100 ... 1600 kPa
(-14.5 ... 232 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

VEGAWAVE 63
aP

z
TIL‘

Produtos sélidos
0,3...4m (0.984 ... 13.12 ft)
Rosca G1V2 A, flange
-50 ... +150 °C (-58 ..
-50 ... +250 °C (-58 ..

. +302 °F)
. +482 °F)

-1 ... 25 bar/-100 ... 2500 kPa
(-14.5 ... 363 psi)

Saida de relé, transistor, dois
condutores, interruptor sem contato

- Medicao de nivel em produtos



Vista sindptica de tipos

Caracteristicas de aplicacdo VEGAVIB - VEGAWAVE

VEGAVIB VEGAWAVE
Robustez: + ++
Sensibilidade: + ++
Incrustacdes: + ++
Limpeza: ++ -
Comprimento de ++ +
montagem:
Alinhamento na montage: | ++ :
Emperramento de produto | ++ -
solido:
Caixa
e | - Q".
0 . o =)
Plastico Aco inoxidavel Aluminio Aluminio (duas
camaras)
o
caixa de plastico
rebaixada
Sistema eletrénico
Saida do relé Saida do transistor Interruptor sem Com saida de dois
contato condutores

Saida NAMUR

Sensores

Haste oscilante

Garfo oscilante

Homologacgoes

€

Protecao contra
explosao de gas

{
-
N

Protecao contra
explosao de p6

— Medigéo de nivel em produtos
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Instrucées de montagem

3 Instrucoes de montagem

Ponto de comutacao

Em principio, o VEGAVIB/VEGAWAVE pode ser montado em
qualquer posi¢do, devendo-se cuidar somente para ele seja
montado de tal modo que o elemento oscilante fique na altura
do ponto de comutagédo desejado.

A Unica excegéo é a montagem vertical do garfo oscilante por
baixo. Nessa posi¢éao ha perigo do produto ficar preso no garfo.

Luvas

O elemento oscilante deveria ficar livre dentro do reservatério, a
fim de evitarincrusta¢des. Portanto, deve-se evitaro uso de luvas
para flange e luvas com rosca. Isso vale principalmente para a
montagem na posi¢éo horizontal e para produtos com tendéncia
a incrustagoes.

Abertura de enchimento

Montar o aparelho de tal forma, que o elemento oscilante ndo se
encontre diretamente no fluxo de enchimento. Caso seja neces-
sario tal posicdo de montagem, montar uma chapa de protecédo
adequada sobre ou na frente do elemento oscilante, por exem-
plo, L80 x 8 DIN 1028 (vide fig. parte "a."). No caso de produtos
abrasivos, é recomendada a montagem conforme a figura, parte
"b.". Na chapa de protec¢éo céncava é formada uma camada do
produto, que evita o desgaste da chapa de protecgéo.

Fig. 3: Montagem na posic&o horizontal

a. Montagem convexa
b. Montagem céncava

Fluxo de entrada do produto

Se 0 VEGAVIB/VEGAWAVE for montado no fluxo de enchimen-
to, isso pode causar erros de medigéo indesejados. Portanto,
monte o VEGAVIB/VEGAWAVE numa posi¢éo no reservatorio,
na qual nao hajainterferéncias causadas, por exemplo, por aber-
turas de enchimento, agitadores, etc.

Fig. 4: Fluxo de entrada do produto

Montagem na posicéao horizontal

Para que seja atingido um ponto de comutag&o mais exato pos-
sivel, o VEGAVIB/VEGAWAVE pode ser montado na posigao
horizontal. Porém, se o ponto de comutagéo puder deslocar-se
dentro de uma tolerancia de alguns centimetros, recomendamos
a montagem do VEGAVIB/VEGAWAVE com uma inclinagéo de
aproximadamente 20° para baixo, a fim de evitar incrustagées.

Girar o garfo oscilante do VEGAWAVE de tal forma que nenhum
produto possa ficar preso na superficie do garfo. Para o alinha-
mento do garfo, hd uma marca no sextavado da rosca. Cuidar
para que essa marca fique voltada para cima.

Empilhamento c6nico do material
Em silos de produto solido podem se formar cones no empilha-
mento do material que podem alterar o ponto de comutagéo.
Observar esse aspecto ao montar o sensor no reservatorio. Re-
comendamos monta-lo numa posig¢éo, na qual o elemento osci-
lante detecte o valor médio do cone.

O elemento oscilante deve ser montado a depender da posicao
da abertura de enchimento e esvaziamento no reservatoério.

Para compensar erros de medi¢cdo em reservatdrios cilindricos,
causados pela formacao de cone do material, o sensor tem que
ser montado com uma distancia d/10 da parede do reservatério.

- Medicao de nivel em produtos



Instrucées de montagem

Fig. 5: Enchimento e esvaziamento no centro
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Fig. 6: Enchimento central, esvaziamento lateral

1 VEGAVIBVEGAWAVE
2  Abertura de esvaziamento
3 Abertura de enchimento

Esforco de tracao

Prestar atencao no modelo com cabo de ago para que o esfor¢co
de tracdo maximo permitido para o cabo néo seja ultrapassado.
Esse perigo existe principalmente no caso de produtos pesados
e altos comprimentos de medicdo. A tragdo maxima permitida
pode ser consultada nos "Dados técnicos".

Agitadores

Forcas de enchimento e retirada, vibragdes causadas pelo siste-
maou similares podem fazer com que o interruptor limitador sofra
forcas laterais de alta intensidade. Por esse motivo, nao utilizar
para VEGAVIB/VEGAWAVE um tubo de extensdo muito longo,
mas verificar se ndo seria mais adequado montar lateralmente,
na posicao horizontal, um sensor de nivel-limite VEGAVIB 61 ou
VEGAWAVE 61.

Vibragdes extremas na instalagdo causadas, por exemplo, por
fluidificacdo ou agitadores no reservatério podem causar osci-
lagGes de ressonancia no tubo de extensdo do VEGAVIB/VEGA-
WAVE. Isso faz com que o material sofra um maior esforgo na

costurade solda superior. Por esse motivo, caso seja necessaria
uma versao de tubo longa, pode ser montado um reforgo acima
do elemento oscilante para fixar o tubo de extensao.

3

Caso seja necessariauma montagem por cima, verificar se ndo é
possivel a utilizagdo de um modelo com cabo de ago.

Essa medida vale principalmente para aplicagbes em
areas Ex. Prestar atencdo para que o tubo ndo sofra
esforgo de dobra por causa dessa medida.

Vibragbes fortes podem com o tempo danificar o sistema eletro-
nico do aparelho. Com uma caixa deslocada, ele pode ser afas-
tado do processo.

Fluxos

Para que o garfo oscilante do VEGAWAVE oferega a menor re-
sisténcia possivel na movimentagéo do produto armazenado, a
superficie do garfo deveria ser montada de forma paralela aos
movimentos do produto.

o
o9

%

Fig. 7: Sentido de fluxo do garfo oscilante

1 Marcacdo em modelo com rosca
2  Sentido de fluxo

Parafuso de travamento

Para o ajuste de altura sem graduagéo, o VEGAVIB/VEGAWAVE
em modelo com tubo pode ser montado com um parafuso de
fixagc&o, fornecivel para aplicagcbes em area sem presséao ou co-
mo modelo até 16 bar (232 psi).

Protecao contra pancadas de pedras

Em aplicagées, por exemplo, em coletas de areia ou em tinas de
sedimentagdo de particulas grossas, o elemento oscilante deve
ser protegido contra danos através de uma chapa apropriada.

— Medigéo de nivel em produtos
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Instrucées de montagem

(45964")

Fig. 8: Chapa contra pancadas para a prote¢do contra danos

Pressao/vacuo

No caso de sobrepressao/vacuo no reservatorio, € necessario
vedar a conexao do processo. Verificar se o material de vedagao
€ resistente ao produto e a temperatura do processo.

- Medicao de nivel em produtos
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Conexao elétrica

4 Conexao elétrica

4.1 Preparar a conexao

Observar as instrugées de seguranca
Observar sempre as seguintes instru¢cdes de seguranca:
e Conectar sempre com a tenséo desligada

Observar as instrucoes de seguranca para aplicacoes em
areas com perigo de explosao

Em areas com perigo de exploséo, devem ser observa-
dos os respectivos regulamentos, certificados de con-
formidade e de teste de modelo dos sensores e dos
aparelhos de alimentacdo.

Selecionar a alimentacao de tensao

Conectaratensao de alimentagédo de acordocom os esquemas a
seguir. Os sistemas eletronicos com saida de relé VB60R/
WEBOR e interruptor sem contato VB60C/WEB0C apresentam
a classe de protecdo 1. Para que essa classe de protecéo seja
atingida, é extremamente necessario conectar o condutor de
protecdo no terminal interno destinado para tal. Observar as ins-
trucdes gerais de instalagdo. Conectaro VEGAVIB/VEGAWAVE
obrigatoriamente com o aterramento do reservatério (PA). No
caso de reservatorios de plastico, conecté-lo com o préximo
terminal de aterramento. Para tal finalidade, encontra-se na late-
ral da caixa do aparelho, entre os prensa-cabos, um terminal de
aterramento. Essa conexao destina-se a descarga eletroestati-
ca. Em aplicagcbes Ex, devem ser observadas prioritariamente os
regulamentos de instalagdo em areas com perigo de explosao.

Os dados da alimentagéo de tensao podem ser consultados no
capitulo "Dados técnicos".

Selecionar o cabo de ligacao

O aparelho deve ser conectado com cabo comum de seg¢éo
transversal redonda. Um cabo com didmetro externo de
5...9mm (0.2 ... 0.35 in) garante a vedagéo do prensa-cabo.

Caso seja utilizado um cabo com outro didmetro ou outra se¢éo
transversal, mudar a vedagéo ou utilizar um prensa-cabo ade-
quado.

€

Selecionar cabo de ligagao para aplicacoes em areas com
perigo de explosao

&

Em areas com perigo de explosao, utilizar para o VEGA-
VIB/VEGAWAVE somente prensa-cabos liberados pa-
ra tal.

Em aplicagdes Ex, tém que ser observados os respec-
tivos regulamentos de instalagao.

4.2 Esquema de ligacoes

Saida do relé

Recomendamos conectar VEGAVIB/VEGAWAVE de tal modo
que o circuito elétrico de comando fique interrompido no caso
de sinalizagéo do valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (es-
tado seguro).

Os relés sdo sempre mostrados no estado de repouso.

B
/ Dssﬂa AN
/ )[ NO min IO max  \

/ \
l/ % 1= 050= 0505105 \l
|

Fig. 9: Esquema de ligagao da caixa de uma cdmara

1 Saida do relé
2  Saida do relé
3  Alimentagéo de tensdo

Saida do transistor

Recomendamos conectar VEGAVIB/VEGAWAVE de tal modo
que o circuito elétrico de comando fique interrompido no caso
de sinalizagéo do valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (es-
tado seguro).

Para a atuacéo de relés, contatores, valvulas solendides, lampa-
das de sinalizagéo, buzinas e entradas de um CLP.

— -~

- ~
- S AN
/s 1234 N\
/ O min IO max  \
/ \
/ i=nI=hi=h \
| |
\ I
\_ 132388 _ _ /
= M

Fig. 10: Esquema de ligagdo da caixa de uma camara

10
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Conexao elétrica

Fig. 11: Comportamento NPN

=

Fig. 12: Comportamento PNP

Interruptor sem contato

Recomendamos conectar VEGAVIB/VEGAWAVE de tal modo
que o circuito elétrico de comando fique interrompido no caso
de sinalizagao do valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (es-
tado seguro).

O interruptor sem contato € sempre representado no estado de
repouso.

Para o comando direto de relés, contatores, valvulas solendides,
lampadas de sinalizagéo, buzinas, etc. Nao pode ser utilizado
sem carga intercalada, pois o sistema eletronico é destruido se
conectado diretamente arede. Nao-apropriado paraa conexao a
entradas de baixa tenséo de um CLP.

A corrente prépria é reduzida brevemente apds o desligamento
da carga para abaixo de 1 mA, de forma que contatores, cuja
corrente de retengéo € menor do que a corrente propria do siste-
ma eletrénico de fluxo continuo, possam ser desligados com
seguranca.

Se o VEGAVIB/VEGAWAVE for utilizado como parte de uma
protecdo contra transbordo conforme WHG, observar as dispo-
sicdes prioritarias da homologacgéo geral de controle construtivo.

— -~

~ ~
7 N
/ N
/i NQ min (IOl max  \
/ N—1 \

D=0

\ 2 /

Ofgmun @_

Fig. 13: Esquema de ligagdo da caixa de uma camara

1 Blindagem elétrica

Com saida de dois condutores

Recomendamos conectar VEGAVIB/VEGAWAVE de tal modo
que o circuito elétrico de comando fique interrompido no caso
de sinalizagéo do valor-limite, de ruptura de cabo e de falha (es-
tado seguro).

Para a conexao a um aparelho de avaliagdo VEGATOR (Ex). O
sensor é alimentado com tenséo através do aparelho de ava-
liagdo VEGATOR conectado. Mais informagées nos "Dados téc-
nicos". "Dados técnicos para aplicagbes Ex" podem ser lidos nas
"Instrugbes de seguranga" fornecidas com o aparelho.

O exemplo de circuito vale para todos os aparelhos de avaliagdo
utilizaveis.
Observar o manual de instrugdes do aparelho de avaliacdo. Os

aparelhos de avaliagédo apropriados podem ser consultados nos
"Dados técnicos".

\ 2 /

=] @,

Fig. 14: Esquema de ligagdo da caixa de uma camara

1 Alimentagdo de tenséo

Saida NAMUR

Para a conexdo a um amplificador de separagéo conforme NA-
MUR (IEC 60947-5-6, EN 50227). Maiores informagbes podem
ser obtidas nos "Dados técnicos".

- Medicao de nivel em produtos
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Conexao elétrica
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Fig. 15: Esquema de ligagdo da caixa de uma cadmara
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Operacgéao

5 Operacao

5.1 Operacao em geral

Fig. 16: Elementos de comando do mddulo eletrénico, por exemplo, saida de relé
(VB60R ou WE60R)

1 Potenciémetro para adequagao do ponto de comutagdo
2 Interruptor DIL para a comutagdo do modo operacional
3 Terminal de aterramento

4 Bornes de ligagdo

5 Indicagado dos LEDs

Ajuste do ponto de comutacao (1)

VEGAVIB

O potencidmetro permite adequar o ponto de comutagdo do
VEGAVIB ao produto sélido. Ele foi pré-ajustado pela fabrica e
s6 tem que ser alterado em casos criticos.

O potenciémetro foi ajustado na fabrica totalmente virado para a
direita (0,05 ... 1 g/cm®0.002 ... 0.036 Ibs/in®). No caso de
produtos solidos extremamente leves, girar o potencidmetro to-
talmente paraaesquerda(0,02...0,1g/cm®0.0007 ...0.0036 Ibs/
in®). Assim o VEGAVIB fica mais sensivel e capaz de detectar de
forma mais segura produtos leves.

Para produtos sélidos pesados, manter o potenciémetro total-
mente a direita (> 0,3 g/cm®/0.011 Ibs/in®). Assim o0 VEGAVIB fica
0 mais sensivel possivel e pode livrar-se de produtos pesados
através de impulso forte.

Esses valores ndo valem para aparelhos para a detecgéo de
matéria sdlida em agua. O potencidmetro é ajustado pela fabrica
totalmente a direita. Esse ajuste ndo deve ser alterado.

VEGAWAVE

Os aparelhos VEGAWAVE com garfo oscilante sdo ajustados
pela fabrica para uma densidade do produto > 0,02 g/cm?®
(0.0007 Ibs/in®). Para produtos sélidos especialmente leves, girar
o0 potenciémetro totalmente para a esquerda 0,008 ... 0,1 g/cm®
(0.0003 ... 0.0036 Ibs/in®). Isso faz com que o garfo oscilante
fique bastante mais sensivel, podendo detectar com mais segu-
rangca mesmo produtos solidos muito leves, como por exemplo,
Aerosil.

Comutacao do modo operacional (2)
Através da comutagédo do modo operacional (,ml'n/méx), pode ser

alterado o estado de comutacéo da saida. E possivel ajustar o
modo operacional desejado (max - medig¢éao do nivel maximo ou

prote¢éo contra transbordo, min - medi¢do do nivel minimo ou
protegéo contra funcionamento a seco).

LED de indicacéo (5)
LED para indicagao do estado de comutacgéao.

Tecla de simulacao (somente com sistema eletronico NA-
MUR e de dois condutores)

A tecla de simulacéo do sistema eletrénico NAMUR se encontra
no lado superior do médulo, de forma rebaixada. No sistema
eletrénico de dois condutores, a tecla de simulagdo encontra-
se sobre o aparelho de avaliagdo. Pressionar a tecla de simu-
lagéo com o objeto apropriado (chave de fenda, caneta, etc.).

Ao aciona-la, é simulada uma interrupg¢éo do cabo entre o sensor
e a unidade de avaliagdo. A ldampada de controle apaga-se no
sensor. O sistema de medi¢éo tem que sinalizar uma falha quan-
do a tecla é acionada e passar para o estado seguro.

Observar que os aparelhos conectados séo ativados durante o
acionamentodatecla. Assim é possivel controlar o funcionamen-
to correto do sistema de medicéo.

5.2 Teste periddico de funcionamento - Siste-
ma eletrénico NAMUR
Conforme a norma IEC 61508.

SIL

No modo operacional A (protecdo contra transbordo), o VEGA-
VIB/VEGAWAVE ¢é apropriado para o uso em cadeias de me-
digcdo do nivel SIL2 conforme IEC 61508 (redundante, nivel SIL3).
O "Safety Manual' com os dados detalhados sobre SIL pode ser
encontrado em nossa homepage.

Teste periodico de funcionamento

O teste periddico conforme IEC 61508 pode ser executado atra-
vés do acionamento da tecla de simulagdo no modulo eletronico
ou através da breve interrupcéo (> 2 segundos) do cabo do sen-
sor. Deve-se observar a seqliéncia correta dos estados de co-
mutagéo através amplificador de separacéo e nos dispositivos
conectados. Assim ndo é necessario desmontar o sensor ou
fazé-lo atuar através do enchimento do reservatorio.

O teste de funcionamento pode ser realizado com os valores de
corrente emitidos também diretamente através de um CLP ou de
um sistema de controlo do processo.

Tecla de simulagao no sistema eletrénico

O VEGAVIB/VEGAWAVE tem umatecla de simulagéo integrada.
A tecla de simulagéo encontra-se rebaixada no lado superior do
maddulo eletronico. Pressionar a tecla de simulagéo por > 2.

Se 0 VEGAVIB/VEGAWAVE estiver conectado aum CLP, o cabo
de ligagcdo do sensor tem que ser interrompido por > 2 segundos.
Apos soltar a tecla de simulagéo ou apos a breve interrupgéo do
cabo do sensor, todo o equipamento de medi¢ao pode ser tes-
tado quanto ao funcionamento correto. Durante o teste, é simu-
lada uma comutacéo.

- Medicao de nivel em produtos
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Fig. 17: Diagrama de execugdo do teste de funcionamento - Sistema eletrénico
NAMUR

1 Mensagem cheia
2 Mensagem vazia

Controlar se os estados de comutacéo sdo executados na se-
guéncia correta e com a duragéoindicada. Caso contrario, haum
erro no equipamento de medigc&o. Observar se os aparelhos co-
nectados séo ativados durante o teste de funcionamento. Assim
é possivel controlar o funcionamento correto do equipamento de
medicao.

5.3 Teste periodico de funcionamento - Siste-
ma eletronico de dois condutores
Conforme a norma IEC 61508.

SIL

O VEGAVIB/VEGAWAVE em combinagao com um aparelho de
avaliagao apropriado é adequado no modo operacional A (pro-
tecdo contra transbordo) para a utilizacdo em cadeias de me-
dicdo do nivel conforme a norma IEC 61508 (execucao redun-
dante, nivel SIL3).

O "Safety Manual' com os dados detalhados sobre SIL pode ser
encontrado em nossa homepage.

Teste periodico de funcionamento

O teste periddico conforme IEC 61508 pode ser executado atra-
vés do acionamento da tecla de teste no aparelho de avaliagao
ou através da breve interrupgao (> 2 segundos) do cabo do sen-
sor. Deve-se observar a seqliéncia correta dos estados de co-
mutagéo através através dos dois LEDs no aparelho de avaliagéo
e nos dispositivos conectados. Assim nido € necessario des-
montar o sensor ou fazé-lo atuar através do enchimento do re-
servatério.

O teste de funcionamento pode ser realizado com os valores de
corrente emitidos também diretamente através de um CLP ou de
um sistema de controlo do processo.

A execugdo e a seqiiéncia de comutagédo do teste de funciona-
mento sdo descritas também no manual de instru¢des do res-
pectivo aparelho de avaliagéo.

Tecla de teste no aparelho de avaliagcéo

O aparelho de avaliagdo possui uma tecla de teste, que se en-
contrarebaixada na placa frontal do aparelho. Pressionar a tecla
de teste por > 2 segundos com um objeto adequado (chave de
fenda, caneta, etc.).

Se 0 VEGAVIB/VEGAWAVE estiver conectadoaum CLP, o cabo
de ligacdo do sensor tem que ser interrompido por > 2 segundos.
Apds soltar a tecla de teste ou apds a interrupgéo do cabo do
sensor, todo o equipamento de medig¢éo pode ser testado quanto

ao funcionamento correto. Durante o teste, s@o simulados os
seguintes modos operacionais:

e Mensagem de falha

e Mensagem vazia

e Mensagem cheia

i/mA &
164 G)
of ’ @

} } }
15 3 45 t/s

Fig. 18: Diagrama de execug&o do teste de funcionamento - Sistema eletrénico de
dois condutores

1 Mensagem cheia
2  Mensagem vazia

Controlar se os estados de comutagéo sdo executados na se-
quéncia correta e com a duragéoindicada. Caso contrario, haum
erro no equipamento de medigéo. Observar se os aparelhos co-
nectados sdo ativados durante o teste de funcionamento. Assim
€ possivel controlar o funcionamento correto do equipamento de
medicao.
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Dados técnicos

6 Dados técnicos

Dados gerais

29438-PT-080129

O material 316L corresponde a 1.4404 ou 1.4435

VEGAVIB 61/VEGAWAVE 61

Materiais, com contato com o produto

— Conexao do processo - Rosca

— Conexao do processo - Flange

— Vedacéao

— Elemento oscilante - VEGAVIB

— Elemento oscilante - VEGAWAVE

— Tubo de extensédo (VEGAVIB 61): 3 29 mm (1.14 in)

— Tibo de extensao (VEGAWAVE 61): @ 43 mm (1.692 in)
Materiais, sem contato com o produto

— Caixa

— Vedacao entre a caixa e a tampa

— Terminal de aterramento

Peso

— VEGAVIB 61 - Caixa de plastico

— VEGAVIB 61 - Caixa de aluminio
VEGAVIB 61 - Caixa de ago inoxidavel

— VEGAWAVE 61 - Caixa de plastico

— VEGAWAVE 61 - Caixa de aluminio

— VEGAWAVE 61 - Caixa de aco inoxidavel
Esforco lateral maximo

VEGAVIB 62/VEGAWAVE 62

Materiais, com contato com o produto
— Conexao do processo - Rosca

— Conexao do processo - Flange

— Vedacéao

— Elemento oscilante - VEGAVIB

— Elemento oscilante - VEGAWAVE
— Cabo de suspenséo

Materiais, sem contato com o produto
— Caixa

— Vedacao entre a caixa e a tampa

— Terminal de aterramento

Peso

— VEGAVIB 62 - Caixa de plastico

— VEGAVIB 62 - Caixa de aluminio

— VEGAVIB 62 - Caixa de aco inoxidavel
VEGAWAVE 62 - Caixa de plastico

— VEGAWAVE 62 - Caixa de aluminio

— VEGAWAVE 62 - Caixa de ago inoxidavel
— Cabo de suspensao

Forga maxima de tragao admissivel
Comprimento do sensor

VEGAVIB 63/VEGAWAVE 63

Materiais, com contato com o produto

— Conexao do processo - Rosca

— Conexéo do processo - Flange

— Vedacao

— Elemento oscilante - VEGAVIB

— Elemento oscilante - VEGAWAVE

— Tubo de extensédo (VEGAVIB 63): 29 mm (1.14 in)

— Tibo de extensédo (VEGAWAVE 63): g 43 mm (1.692 in)
Materiais, sem contato com o produto

— Caixa

— Vedacao entre a caixa e a tampa
— Terminal de aterramento

316L

316L

Klingersil C-4400
316L/318513 (1.4462)
316L

316L

316L

Plastico PBT (poliéster), aluminio fundido sob presséo revestido a pd,
316L

NBR (caixa de aco inoxidavel), silicone (caixa de aluminio/de pléastico)
316Ti/316L

1150 g (40 0z)
1600 g (56 0z)
1950 g (69 0z)
1500 g (53 0z)
1950 g (69 0z)
2300 g (81 02)
400 N (90 Ibf)

316L

316L

CR, CSM
316L/318513 (1.4462)
316L

PUR

Plastico PBT (poliéster), aluminio fundido sob presséo revestido a p9,
316L

NBR (caixa de ago inoxidavel), silicone (caixa de aluminio/de plastico)
316Ti/316L

1150 g (40 0z)

1600 g (56 0z)

1950 g (69 0z)

1500 g (53 02)

1950 g (69 0z)

23009 (81 0z)

165 g/m (1.8 oz/ft)

3000 N (675 Ibs)

0,48 ... 80 m (1.575 ... 262.47 ft)

316L

316L

Klingersil C-4400
316L/318S13 (1.4462)
316L

316L

316L

Plastico PBT (poliéster), aluminio fundido sob presséao revestido a po,
316L

NBR (caixa de ago inoxidavel), silicone (caixa de aluminio/de plastico)
316Ti/316L

- Medicao de nivel em produtos
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Peso

— VEGAVIB 63 - Caixa de plastico

— VEGAVIB 63 - Caixa de aluminio

— VEGAVIB 63 - Caixa de ac¢o inoxidavel
— VEGAWAVE 63 - Caixa de plastico

— VEGAWAVE 63 - Caixa de aluminio

— VEGAWAVE 63 - Caixa de acgo inoxidavel
— Tubo de extensado (VEGAVIB 63): 29 mm (1.14 in)
— Tibo de extensédo (VEGAWAVE 63): g 43 mm (1.692 in)

Comprimento do sensor
Esforco lateral maximo
- VEGAVIB 63

- VEGAWAVE 63

1150 g (40 0z)
1600 g (56 0z)
1950 g (69 oz)
1500 g (53 02)
1950 g (69 oz)
23009 (81 0z)
1450 g/m (15.6 oz/ft)

2000 g/m (21.5 oz/ft)

0,3...4m(0.984 ... 13.12 )

140 Nm (103 Ibf ft), 400 N (90 Ibf)
290 Nm (214 Ibf ft), 600 N (135 Ibf)

Grandeza de saida

Saida do relé
Saida

Tensao de comutagéao

— Min.

- Max.

Corrente dos contatos

— Min.

— max.

Poténcia dos contatos

- Max.

Material dos contatos (contatos do relé)
Modos operacionais (comutaveis)
Tempo de retardamento aprox.

— Se encoberto

— Ao ficar livre

Saida do transistor
Saida

Corrente de carga

Tensao de comutacgédo

Corrente reversa

Modos operacionais (comutaveis)
Tempo de retardamento aprox.

— Se encoberto

— Ao ficar livre

Interruptor sem contato
Saida

Modos operacionais (comutaveis)
Tempo de retardamento aprox.

— Se encoberto

— Ao ficar livre

Com saida de dois condutores
Saida

Aparelhos de avaliagdo adequados
Sinal de saida
— Modo operacional min.

— Modo operacional max.

— Mensagem de falha

Modos operacionais (comutaveis)
Tempo de retardamento aprox.

— Se encoberto

— Ao ficar livre

Saida de relé (DPDT), dois contatos comutadores livres de potencial

10 mv
253V AC, 253V DC

10 pA
3AAC,1ADC

1250 VA, 50 W
AgCdO e Au revestido
Min./Max.

0,5s
1s

saida do transistor livre de potencial, a prova de sobrecarga e de curto-
circuito continuo

<400 mA

<55V DC

<100 pA

Min./Max.

0,5s
1s

Interruptor sem contato
Min./Max.

0,5s
1s

Com saida de dois condutores
VEGATOR 536Ex, 537Ex, 636Ex

Elemento oscilante descoberto: 16 mA +1 mA, Elemento oscilante co-
berto: 8 mA £1 mA

Elemento oscilante descoberto: 16 mA +1 mA, Elemento oscilante co-
berto: 16 mA 1 mA

<2mA

Min./Max.

0,5s
1s

16
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Dados técnicos MEE‘/A

Saida NAMUR

Saida Saida NAMUR de dois condutores

Consumo de corrente

— Curva caracteristica descendente (max) > 2,2 mA descoberto/< 1 mA coberto

— Curva caracteristica crescente (min) <1 mA descoberto/> 2,2 mA coberto

— Mensagem de falha <1mA

Sistema de avaliagao requerido Sistema de avaliagdo NAMUR conforme |IEC 60947-5-6 (EN 50227/
DIN 19234)

Modos operacionais (saida NAMUR comutavel entre curva caracteristica descendente e ascendente)

— Min. curva caracteristica ascendente (High current com sensor coberto)

- Max. curva caracteristica descendente (Low current com sensor coberto)

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente na caixa -40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)
Temperatura de transporte e armazenamento -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Condicoes do processo

VEGAVIB 61, 63/VEGAWAVE 61, 63
Valor de medigao Nivel-limite de produtos sélidos

Pressao do processo
- VEGAVIB 61, 63 -1...16 bar/-100 ... 1600 kPa (-14.5 ... 232 psi) com PN 40
- VEGAWAVE 61, 63 -1...25bar/-100 ... 2500 kPa (-14.5 ... 363 psi) com PN 40

@)

16 bar.
(232psi)

_.6bad o ___
(87psi)

N

_—
T T T T L

-50°C 0°C 50°C  100°C  150°C  200°C  250°C
(58°F) (32°F) (122°F) (212°F) (302°F) (392°F) (482°F)

Fig. 19: Temperatura do processo - Temperatura do produto VEGAVIB 61, 63

1 Temperatura do produto
2  Press&o do processo

Temperatura do processo VEGAVIB/VEGAWAVE de 316L -50 ... +150 °C (-58 ... +302 °F)
Temperatura do processo (temperatura da rosca ou do flange) -50 ... +250 °C (-58 ... +482 °F)
com peca intermediaria de temperatura (opcional)

®

7

T O:C T T T T @
s0°c 32F) 50°C  100°C 150°C  200°C  250°C
(-58°F) (122°F)  (212°F) (302'F) (392°F) (482°F)

L_-40°C : | : |

(-40°F)

Fig. 20: Temperatura ambiente - temperatura do produto

1 Temperatura do produto
2  Temperatura ambiente
3  Faixa de temperatura com pega intermedidria
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Densidade do produto
- VEGAVIB 61, 63

- VEGAWAVE 61, 63
Granulagao

- VEGAVIB 61, 63

- VEGAWAVE 61, 63

VEGAVIB 62/VEGAWAVE 62
Valor de medicéao

Presséo do processo

Temperatura do processo VEGAVIB 62, VEGAWAVE 62 de
316L

Densidade do produto

- VEGAVIB 62

- VEGAWAVE 62

Granulagao

- VEGAVIB 62

- VEGAWAVE 62

> 0,02 g/cm?® (0.0007 Ibs/in®)
> 0,008 g/cm® (0.0003 Ibs/in®)

> 10 mm (0.394 in)
>@ 15 mm (0.59 in)

Nivel-limite de produtos sélidos

-1...6bar/-100 ... 600 kPa (-14.5 ... 87 psi) com PN 40
-20...+80°C (-4 ... +176 °F)

> 0,02 g/cm?® (0.0007 Ibs/in®)
> 0,008 g/cm® (0.0003 Ibs/in®)

>@ 10 mm (0.394 in)
>0 15 mm (0.59 in)

Dados eletromecanicos

Passagem do cabo/conector (a depender do modelo)
— Caixa de uma camara

Bornes com fixagdo por for¢ca de mola

e 1xprensa-cabo M20x 1,5 (cabo: @5 ... 9 mm), 1 x bujao M20 x 1,5;
em anexo 1 x prensa-cabo M20 x 1,5

ou:

e 1 xprensa-cabo 2 NPT, 1 x bujao %2 NPT, 1 x prensa-cabo 2 NPT

ou:

e 1 xconector M12 x 1; 1 x bujao M20 x 1,5

para cabo com segéo transversal até 1,5 mm? (AWG 16)

Elementos de comando

Modelos de sistema eletronico - saida de relé, de transistor, interruptor sem contato

Seletor do modo operacional

- Min.

- Max.

Modelo do sistema eletronico - Saida de dois condutores

Seletor do modo operacional
— Min.

- Max.

Modelo do sistema eletronico - Saida NAMUR

Seletor do modo operacional
— Min.
- Max.

Medicao do nivel minimo ou protegdo contra funcionamento a seco
Medic¢ao do nivel maximo ou protegao contra transbordo

Elemento oscilante descoberto: 16 mA +1 mA
Elemento oscilante coberto: 8 mA +1 mA
Elemento oscilante descoberto: 8 mA +1 mA
Elemento oscilante coberto: 16 mA +1 mA

curva caracteristica ascendente (High current com sensor coberto)
curva caracteristica descendente (Low current com sensor coberto)

Alimentacéo de tensao

Saida de relé
Tens&o de alimentacao

Consumo de poténcia

Saida do transistor
Tensao de alimentagéao

consumo maximo de poténcia

Interruptor sem contato
Tens&o de alimentagao

20...253VAC,50/60Hz,20...72VDC (comU> 60V DC, atemperatura
ambiente pode ser no maximo de 50 °C/122 °F)

1...8VA(AC), aprox. 1,3 W (DC)

10...55V DC
05W

20 ... 253V AC, 50/60 Hz, 20 ... 253V DC

18
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Dados técnicos MEE‘/A

Demanda propria de corrente

aprox. 3 mA (através do circuito de carga)

Corrente de carga

— Min. 10 mA

- Max. 400 mA (com | > 300 mA a temperatura ambiente pode ser de no maximo
60 °C/140 °F) max. 4 A até 40 ms

Com saida de dois condutores

Tenséo de alimentacao 10 ... 36 V DC (através do aparelho de avaliagao VEGA)

Saida NAMUR

Tens&o de alimentagdo (curva caracteristica normatizada) Para a conex&o a um amplificador de separacao conforme a NAMUR
IEC 60947-5-6, aprox. 8,2 V

Tenséo de funcionamento em vazio Uo aprox. 8,2V

Corrente de curto-circuito Iy aprox. 8,2 mA

Medidas de protecéo elétrica
Modelos do sistema eletronico - Saida de relé, interruptor sem contato
Tipo de protegéo IP 66/IP 67

Categoria de sobretensao 1]l
Classe de protecao |

Modelos do sistema eletronico - Saida de transistor, dois condutores, NAMUR
Tipo de protecéo IP 66/IP 67

Categoria de sobretensao 11l
Classe de protecao Il

Homologacées - VEGAVIB

VEGAVIB 61, 63 - Modelos de sistema eletronico - saida de relé, de transistor, interruptor sem contato
ATEX ATEX 1 1/2G,2GEExdIICT1 ... T6
ATEX 111D, 1/2D, 2D IP66T
ATEX 111D, 1/2D, 2D IP66T + ATEX Il 1/2G, 2G EExdIICT1 ... T6

FM FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, lll, DIV 1, GP EFG
FM (XP) CL 1, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CL II, lll, DIV 1, GP EFG

CSA CSA (NI) CL 1, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, lll, DIV 1, GP EFG
CSA (XP) CL 1, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CL I, lll, DIV 1, GP EFG

IEC Ex tD A20/21, A21 IP66T

VEGAVIB 61, 63 - Modelo do sistema eletronico - Saida de dois condutores, saida NAMUR

ATEX ATEX I 1G, 1/2G, 2G EExialIC T6

ATEXI11/2G,2GEExdIICT1 ... T6

ATEX 111D, 1/2D, 2D IP66T

ATEXII1D, 1/2D, 2D IP66T + ATEX 1 1G, 1/2G, 2G EExiallC T6
ATEX 11D, 1/2D, 2D IP66T + ATEX Il 1/2G, 2G EExd IIC T1 ... T6

FM (somente modelo com dois condutores) FM (IS) CL I, II, I DIV 1, GP ABCDEFG
FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, I, DIV 1, GP EFG

FM (XP) CL 1, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CL II, lll, DIV 1, GP EFG

CSA (somente modelo com dois condutores) CSA (IS) CL I, I, I DIV 1, GP ABCDEFG
CSA (XP) CL 1, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CL I, lll, DIV 1, GP EFG
IEC Ex tD A20/21, A21 IP66T
VEGAVIB 62 - Modelos de sistema eletronico - saida de relé, de transistor, interruptor sem contato
ATEX ATEX 11D, 1/2D, 2D IP66T
FM FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, Ill, DIV 1, GP EFG
CSA CSA (NI)CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, lll, DIV 1, GP EFG
IEC Ex tD A20/21, A21 IP66T
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VEGAVIB 62 - Modelo do sistema eletronico - Saida de dois condutores, saida NAMUR
ATEX ATEX I 1G, 1/2G, 2G EEx ia llIC T6
ATEXII 1D, 1/2D, 2D IP66T
ATEX 111D, 1/2D, 2D IP66T + ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia lIC T6

IEC Ex tD A20/21, A21 IP66T
FM (somente modelo com dois condutores) FM (IS) CL I, I, 1 DIV 1, GP ABCDEFG
FM (NI) CL 1, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, lll, DIV 1, GP EFG
CSA (somente modelo com dois condutores) CSA(IS)CL I, I, N DIV 1, GP ABCDEFG
IEC Ex tD A20/21, A21 IP66T

Homologacées - VEGAWAVE

VEGAWAVE 61, 63 - Modelos de sistema eletronico - saida de relé, de transistor, interruptor sem contato

ATEX ATEXI11/2G,2GEEXdIICT1 ... T6
ATEX Il 1D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T
ATEX 11 1D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T + ATEX Il 1/2G, 2G
EExdIICT1...T6

FM FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, Ill, DIV 1, GP EFG

CSA CSA (NIl)CL 1, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, Ill, DIV 1, GP EFG
CSA (XP) CL I, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CL I, I, DIV 1, GP EFG

IEC Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T

VEGAWAVE 61, 63 - Modelo do sistema eletronico - Saida de dois condutores, saida NAMUR

ATEX ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia llIC T6

ATEXI11/2G,2GEExdIICT1 ... T6

ATEXI1 1D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T
ATEXII1D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A211P66T + ATEXII 1G,
1/2G, 2G EExialIC T6

ATEX 11D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T + ATEX Il 1/2G, 2G
EExdIICT1...T6

FM (somente modelo com dois condutores) FM (IS)CL I, II, Il DIV 1, GP ABCDEFG

FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, lll, DIV 1, GP EFG
CSA (somente modelo com dois condutores) CSA(IS)CLI, I, I DIV 1, GP ABCDEFG

CSA (XP)CL I, DIV 1, GP ABCD; (DIP) CLII, lil, DIV 1, GP EFG
IEC Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T
VEGAWAVE 62 - Modelos de sistema eletronico - saida de relé, de transistor, interruptor sem contato
ATEX ATEX 111D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T
FM FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL II, Ill, DIV 1, GP EFG
CSA CSA (NI)CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, lll, DIV 1, GP EFG
VEGAWAVE 62 - Modelo do sistema eletronico - Saida de dois condutores, saida NAMUR
ATEX ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EExia llC T6

ATEX I 1D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T
ATEXI11D, 1/2D, 2D Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T + ATEX Il 1G, 1/2G,

2G EExiallCT6
FM (somente modelo com dois condutores) FM (IS) CL 1, II, Il DIV 1, GP ABCDEFG

FM (NI) CL I, DIV 2, GP ABCD; (DIP) CL I, I, DIV 1, GP EFG
CSA (somente modelo com dois condutores) CSA (IS)CLI, I, DIV 1, GP ABCDEFG
IEC Ex tD A20, A20/21, A21 IP66T

Conformidade CE

Modelos do sistema eletronico - Saida de relé, transistor, dois condutores, NAMUR
CEM (89/336/CEE), emissdes: EN 61326: 1997 (classe B),
imissdes: EN 61326: 1997/A1: 1998

Diretriz de baixa tensao (73/23/CEE), EN 61010-1: 2001

Modelo do sistema eletrénico - Interruptor sem contato
CEM (89/336/CEE), emissdes: EN 61326: 1998 (classe B),
imissdes: EN 61326: 1997/A1: 1998

Diretriz de baixa tenséo (73/23/CEE), EN 61010-1: 2001
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Dados técnicos

Conformidade SIL
O VEGAVIB/VEGAWAVE atende os requisitos a seguranca
funcional conforme a norma IEC 61508. Mais informagdes po-
dem ser lidas no manual de seguranca (Safety Manual)
"VEGAVIB/VEGAWAVE".
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Dimensodes

7 Dimensoes

Caixa VEGAVIB 62
~ 87 (96) 116
084 204 “
CE
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Fig. 21: Variantes da caixa § H 229 mm (1964")
1 Caixa de pldstico °
2 Caixa de aco inoxidavel
3 Caixa de duas cdmaras de aluminio
4 Caixa de aluminio 011 mm (7h)
.
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Fig. 22: VEGAVIB 61 - Modelo com rosca G1
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Fig. 23: VEGAVIB 61 - Modelo com rosca G1%

Fig. 24: VEGAVIB 62 - Modelo com rosca G1
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Dimensodes
HE
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Fig. 25: VEGAVIB 62 - Modelo com rosca G 1%z

Fig. 26: VEGAVIB 63 - Modelo com rosca G1
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VEGAWAVE 62

@ 19%6a")

(1 1%%ea)

@ 43mm (1 11/16")
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Fig. 27: VEGAVIB 63 - Modelo com rosca G112

VEGAWAVE 61
Fig. 29: VEGAWAVE 62 - Modelo com rosca G112

(1 19764")

m 5 43mm (1 11/16")

220mm (8 21/3")

150mm (5 29/32")

Fig. 28: VEGAWAVE 61 - Modelo com rosca G112
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Dimensodes

VEGAWAVE 63

(1 19/64")

0 43mm (111/1")

150mm (5 29/32)

Fig. 30: VEGAWAVE 63 - Modelo com rosca G112

Peca intermediaria de temperatura

© 34 mm
(111/32")

178 mm (7 1/g4")

Fig. 31: Pega intermedidria de temperatura (somente para VEGAVIB 61, 63 e VE-
GAWAVE 61, 63)
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Cddigo do produto

8 Caédigo do produto

VEGAVIB 61 VEGAVIB 63
Approval Approval
XX without XX without
CX ATEXII1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6"

CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC T6+ATEX Il 1/2D IP6X T2
LX ATEXII 1/2G, 2G EExd IIC T6*
GX ATEXI11/2D IP6XT*
Version / Process temperature
A Standard /-50...150°C
B With adapter / -50...250°C
C Detection of solids in water / -50...150°C
Process fitting / Material
GC Thread G1A PN16/316L
NC Thread 1INPT PN16/316L
GD Thread G1%A PN16 / 316L switching point as VIB51
ND Thread 1%NPT PN16 / 316L switching point as VIB51
GG Thread G1%A PN16 / 316L
NG Thread 172NPT PN16/316L
Electronics
Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)
Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC
Two-wire 8/16 mA 10...36VDC
NAMUR signal
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar)
8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)

Cable entry / Plug connection

M M20x1.5 / without

N 2NPT / without

Additional equipment
X Without

lvest.] | [ T 1111

ZNHTO

" Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"

2 Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"
9 Only in conjunction with Housing / Protection "A"

“'Not in conjunction with Housing / Protection "K"

VEGAVIB 62

Approval
XX without
CX ATEXII1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6"
CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC T6+ATEX Il 1/2D IP6X T2
GX ATEXI11/2D IP6XT?
Version / Process temperature
T Standard /-20...80°C
C Detection of solids in water / -20...80°C
Process fitting / Material
GC Thread G1A PN16/316L
NC Thread 1INPT PN16 / 316L
GD Thread G172A PN16/ 316L
ND Thread 1%NPT PN16 / 316L
Electronics
C Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
R Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)
T Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC
Z Two-wire 8/16 mA 10...36VDC
N NAMUR signal
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar)
8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)
Cable entry / Plug connection
M M20x1.5 / without
N NPT / without
Additional equipment
X Without

Ives2.] | [ [ 1111

1)Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"

2 Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"
3 Not in conjunction with Housing / Protection "K"

CX ATEXII1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6"

CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC TE+ATEX Il 1/2D IP6X T2
LX ATEXII 1/2G, 2G EExd IIC T6%

GX ATEXI11/2D IP6X T*

Version / Process temperature

A Standard /-50...150°C

B With adapter / -50...250°C

C Detection of solids in water / -50...150°C

Process fitting / Material

GC Thread G1A PN16/316L

NC Thread 1INPT PN16/316L

GD Thread G1%2A PN16/316L

ND Thread 12NPT PN16 / 316L

Electronics

Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)
Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC

Two-wire 8/16 mA 10...36VDC

NAMUR signal

R
T
z
N
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar) .
11

(2]

8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)
Cable entry / Plug connection
M M20x1.5 / without
N NPT / without
Additional equipment
X Without

Ivees.] | |

Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"

1

3 Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"
Only in conjunction with Housing / Protection "A"

)
)
3)
) Not in conjunction with Housing / Protection "K"

4

VEGAWAVE 61

Approval

XX without

CX ATEXII 1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6 "

CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC T6+ATEX Il 1/2D IP6X T?
LX ATEX Il 1/2G, 2G EExd IIC T6 ¥

GX ATEXI11/2DIP6XT*

Version / Process temperature

A Standard / -50...150°C

B With adapter / -50...250°C

C Detection of solids in water / -50...150°C

Process fitting / Material

GD Thread G1%2A PN25/316L

ND Thread 12NPT PN25 / 316L

Electronics

Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
R Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)

T Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC
z
N

(2]

Two-wire 8/16 mA 10...36VDC
NAMUR signal
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar)
8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)
Cable entry / Plug connection
M M20x1.5 / without
N NPT / without
Additional equipment
X Without

weet.f | 1 [ 11 1]

" Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"
2

Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"
Only in conjunction with Housing / Protection "A"

)
)
3)
) Not in conjunction with Housing / Protection "K"

)
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VEGAWAVE 62

Approval

XX without

CX ATEXII1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6 "

CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC T6+ATEX |1 1/2D IP6X T2
GX ATEXI111/2DIP6XT?

Version / Process temperature

T Standard /-20...80°C

C Detection of solids in water / -20...80°C

Process fitting / Material

GD Thread G1%2A PN16/ 316L

ND Thread 12NPT PN16 / 316L

Electronics

Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
R Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)

T Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC
z
N

(2]

Two-wire 8/16 mA 10...36VDC
NAMUR signal
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar)
8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)
Cable entry / Plug connection
M M20x1.5 / without
N 2NPT / without
Additional equipment
X Without

lwee2.] [ ] [ 1111

" Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"

¥ Not in conjunction with Housing / Protection "K"

2 Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"

VEGAWAVE 63

Approval
XX without
CX ATEXII1G, 1/2G, 2G EExia lIC T6"
CK ATEX Il 1G, 1/2G, 2G EEx ia IIC T6+ATEX Il 1/2D IP6X T2
LX ATEX I 1/2G, 2G EExd IIC T6%
GX ATEX111/2D IP6XT?
Version / Process temperature
A Standard /-50...150°C
B With adapter / -50...250°C
C Detection of solids in water / -50...150°C
Process fitting / Material
GD Thread G1%A PN25/ 316L
ND Thread 12NPT PN25/ 316L
Electronics
C Contactless electronic switch 20...253VAC/DC
R Relay (DPDT) 20...72VDC/20...253VAC(3A)
T Transistor (NPN/PNP) 10...55VDC
Z Two-wire 8/16 mA 10...36VDC
N NAMUR signal
Housing / Protection
K Plastic / IP66/IP67
A Aluminium / IP66/IP68 (0.2 bar)
8 StSt (electropolished) 316L / IP66/IP68 (0.2bar)
Cable entry / Plug connection
M M20x1.5 / without
N NPT / without
Additional equipment
X Without

lwees.] [ ] [ 1111

" Only in conjunction with Electronics "Z" and "N"

9 Only in conjunction with Housing / Protection "A"
“'Not in conjunction with Housing / Protection "K"

2 Only in conjunction with Electronics "Z" and "N", not in conjunction with Housing / Protection "K"
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